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HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ POWERMID XL                    

BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK 
 
• A rövidzárlat elkerülésére ezt a terméket kizárólag a házon belül és csak száraz helyiségekben 

szabad használni.  Ne tegye ki a terméket és részeit esőnek vagy nedvességnek.   Ne 

használja egy fürdő, úszómedence stb. mellett, vagy annak közelében.  

• Ne tegye ki a rendszer összetevőit extrém magas hőmérsékleteknek vagy 
erős fényforrásoknak.  

• A terméket soha nem szabad felnyitni: a készülék életveszélyes áramfeszültséggel 
működő alkotórészeket tartalmaz.  A javításokat vagy a karbantartást kizárólag 
szakemberekkel végeztesse el.   

• A céllal szembemenő alkalmazással, saját elképzelésű változtatásokkal vagy 
sajátkezűleg végzett javításokkal elveszti a garanciális jogok gyakorlásának 
lehetőségét.  A Marmitek cég a termék helytelen felhasználása, vagy az eredeti céltól 
eltérő alkalmazás esetén nem vállal semmiféle termékszavatosságot.  A Marmitek 
következményi károk esetén nem vállal más szavatosságot, mint a törvényben előírt 
termékszavatosság.   

• Hálózati adapter: soha ne csatlakoztasson hálózati adaptert vagy hálózati kábelt, ha ezeken 

károsodás észlelhető.  Ilyen esetekben vegye fel a kapcsolatot a termék szállítójával.  
 
HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
 
1. Dugja a POWERMID XL™ RF adó (transmitter) dugóját a dugaszoló aljzatba abban a 

szobában/helyiségben, ahonnan egy A/V készüléket a távirányítójával működtetni kíván egy másik 

helyiségben.  Állítsa fel az RF adót a távirányítója hatókörén belül (maximum 6 méter).  

Gondoskodjon arról, hogy az elülső oldal (a POWERMID név feliratozással) Önre legyen irányítva.  

Húzza ki teljesen az antennát 

2. Dugja be a POWERMID XL™ RF vevő (receiver) dugóját a dugaszoló aljzatba, mely közel van a 

működtetendő A/V készülékekhez (maximum 6 méter), mint pl. DVD lejátszó, dekóder, 

videókészülék, sztereo berendezés stb. . Irányítsa az RF vevő elülső oldalát (a POWERMID név 

felirattal) az A/V készülékeire.  Húzza ki teljesen az antennát 

3. Irányítsa a távirányítóját a POWERMID XL™ RF adóra.  Az RF adó fogadja ezeket az infravörös 

jeleket, átváltoztatja őket RF jelekké, és elküldi őket a POWERMID XL™ RF vevőre.  Az RF vevő 

ezeket a jeleket ismét infra jelekké alakítja, és elküldi őket az Ön DVD lejátszójára, dekóderére, 

videó készülékére, sztereo berendezésére stb.  

 
Ugyanígy több vevő segítségével (cikksz. 08902) készülékeket vezérelhet különböző 
helyiségekben.  
Az opcionálisan szállítható INFRAVÖRÖS extender (cikksz. 09682) 
segítségével a POWERMID vevőt elrejtve is elhelyezheti.  
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A hatótávolság a következőktől függ: 
 
1. A mennyezetek és falak számától, amelyeken a jel keresztül megy, és az 
anyagoktól, amelyekből ezek a mennyezetek és falak készültek.  
 
2. Más 433MHz-es készülékek, mint pl. vezeték nélküli fejhallgatók vagy vezeték 
nélküli hangszórók erősen korlátozhatják a PowerMid XL hatótávolságát.  Optimális 
minőséget úgy érhetünk el, ha ezek a források ki vannak kapcsolva.  A PowerMid 
XL problémamentesen működik vezeték nélküli telefonokkal.  
 
3. Egyes műholdas vevőknél az egymás közötti befolyásolás miatt szükséges a 
PowerMid Receiver-ek precíz felállítása. Tegye a vevőt különböző helyzetekbe, 
hogy a legjobb eredményt érje el.  
 
MŰSZAKI ADATOK 
 
Hatótávolság: 100 m-ig szabad tér, 25 m-ig falakon és mennyezeteken keresztül  
Tápellátás:  230 VAC/50Hz  
Frekvencia: 433,92 MHz  
Méretek: 75x80x200mm (kihúzott antennával) 
 
 
 
 
 
 

 

Környezetvédelmi információ az Európai Unióból származó vevők számára  
A 2002/96/EC Európai Irányvonal követelménye, hogy a műszaki felszereltség, amely 
közvetlenül a készüléken, és/vagy a csomagoláson ezzel a szimbólummal van ellátva, ne 
legyen a közönséges házi szeméttel együtt eltávolítva.  A szimbólum arra utal, hogy a 
terméket a szokványos házi szeméttől elkülönítve kell eltávolítani.  A felhasználó felelőssége, 
hogy ezt a készüléket és más elektromos és elektronikus készülékeket eljuttassa a 
kormányzat és a helyi önkormányzatok által meghatározott   

gyűjtőhelyekre. A rendeltetésszerű eltávolítás és újrahasznosítás hozzájárul ahhoz, hogy 
elkerüljük a potenciális negatív következményeket az emberi egészségre vonatkozóan.  Ha 
további információkra van szüksége a régi készülékek eltávolításához, forduljon a helyi 
hatóságokhoz vagy a kereskedőhöz, akitől a terméket beszerezte.  
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KONFORMITÁSI NYILATKOZAT 
 

A Marmitek BV itt kijelenti, hogy a POWERMID XL készülék megfelel az alapvető,  
alább felsorolt követelményeknek és más érvényes irányelveknek:  

 
Az Európai Parlament 1999/5/EK sz., és az 1999. március 9-i Tanácsülés irányvonala rádiós berendezések és 

telekommunikációs berendezések kétoldali konformitásának elismerése vonatkozásában, 
 

az 1989. május 3-i Tanácsülés 89/336/EWG irányvonala az elektromágneses összeférhetőségre vonatkozóan a 
többi tagállammal, az előírások összehasonlítására, 

 
a 73/23/EWK 1973 február 19-i tanácsülés irányvonala a jogi előírások összehasonlítására más tagállamokéval az 

alkalmazásra vonatkozóan meghatározott feszültséghatárok között.  
 



 
 

MARMITEK BV - PO. BOX 4257 - 5604 EG  EINDHOVEN - NETHERLANDS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Szerzői jogok  
Marmitek is a trademark of Marmidenko BV | POWERMID XL is a trademark of Marmitek BV. Minden jog fenntartva.     

 
Copyright and all other proprietary rights in the content (including but not limited to model numbers, software, 
audio, video, text and photographs) rests with Marmitek B.V. Any use of the Content, but without limitation, 
distribution, reproduction, modification, display or transmission without the prior written consent of Marmitek is 
strictly prohibited. All copyright and other proprietary notices shall be retained on all reproductions. 
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